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RESUMO: Tomando como pressuposto tedrico o Interacionismo Sécio-Discursivo, o presente trabalho tem
0 objetivo de caracterizar, linglistica e discursivamente, o género “relato mitico indigena’ para servir de
subsidio ao trabalho do professor em sala de aula no processo ensino-aprendizagem de lingua portuguesa. O
ensino de géneros deve se basear na observacdo da relaco entre texto e contexto considerando-os como
atividades culturais mediadas pelalinguagem numa situagdo dada. O trabalho com o género, além de ser uma
forma de preservacdo de parte da cultura brasileira se constitui como um trabalho interdisciplinar, como
sugerem os PCNs.

ABSTRACT: Based on the socio-discursive interactionism, the following work aims at characterizing, both
linguistically and discursively, the “mythical Indian narrative’ to help the teacher’ s Portuguese teaching and
learning practice in the classroom. For teaching genres it is important to observe the relationship between
text and context considering them as cultural activities mediated by the language in a determined situation.
Working with genre is, besides being a way of preserving part of the Brazilian culture, an interdisciplinary
work as postulated by PCNs.

1. Introducéo

Sendo ainteragdo verbal arealidade fundamental da lingua ndo se pode considerédla como um sistema
abstrato de formas lingliisticas, nem uma enunciacdo monoldgica isolada, nem um ato psicofisioldgico de
producdo (BAKHTIN, 1997). Um enunciado nunca se desvincula de uma situacdo concreta de producéo, o
gue justifica a andlise a partir daligacdo deste com as condi¢des de sua realizagdo em determinada situacéo,
a enunciacdo.

Levando em consideragdo a concepcdo de aprendizagem do interacionismo social, Dolz propde
estratégias de desenvolvimento do aprendiz que priorizem a instrumentalizacdo deste para que ele possa
interagir nas situagdes sociais a que for submetido (SCHNEUWLY e DOLZ, 2004).

A atividade lingtiistica organiza-se em discursos ou em textos, que por sua vez diversificam-se em
géneros (BRONCKART, 2003). Como o funcionamento da linguagem encontra-se atravessada e dependente
dos diferentes niveis de formac&o social, ela conseqlentemente apresenta um carédter histérico, ou segja, no
curso evolutivo da histéria encontramaos diversos mecanismos que constituem os diferentes modos de fazer
textos. Como todo texto é uma unidade de producdo de linguagem que se inscreve em um género, uma
didatica da lingua que adote o estudo dos géneros como objeto de ensino é de fundamental importancia e
urgéncia para que possamos passar do estgio da abordagem fraseolégica da linguagem, puramente
estrutural, para uma abordagem da linguagem embasada nas orientacOes inscritas no movimento do
interacionismo social, em cuja vertente o interacionismo socio-discursivo proposto pelo grupo de Genebra se
inscreve.

Sendo assim, 0 enfoque deste artigo sera a determinacéo das caracteristicas de um determinado género
textual — o relato mitico indigena — que, além de servir para a criacdo de um modelo didatico de género,
subsidiara o trabalho do professor em sala de aula com relacdo a proposta do PCNEM no que se refere a
interdisciplinaridade e aos temas transversais. Acreditamos que estudar o contexto de producdo de um género
como esse € ir a fundo na busca de informacBes sobre a rica cultura indigena, sobre a sua histéria e as
caracteristicas sociais, culturais e ideologicas do contexto de emergéncia das atividades coletivas
(linguageiras) de onde se d4 aintervencdo do agente (agdo de linguagem individual).

Dessa forma, outra contribuicdo pretendida pelo trabalho sera o resgate de elementos folcléricos e
culturais do Parand, ja que o corpus se constituird prioritariamente de relatos e mitos indigenas paranaenses,
buscando também mais uma vez dar relevancia ao proposto pelos PCNEM, contetdos que abordem temas
denominados transversais como cidadania, meio ambiente e pluralidade cultural, por exemplo.
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Tendo em vista a escassez de trabalhos com géneros textuais que explorem a preservacdo da
identidade cultural indigena através da lingua portuguesa, as questfes que norteardo a pesguisa esbocada
neste artigo seréo:

Qua a contribuicdo dos relatos miticos indigenas num processo ensino-aprendizagem que privilegie
aém do enfoque estrutural da linguagem seu carater social, histérico e ideoldgico subordinados ao contexto
de producé&o do género?

Como o estudo desse género serd relevante para atender as sugestdes dos Parémetros Curriculares
Nacionais no tocante a interdisciplinaridade e ao trabalho com temas transversais como a cidadania, a
pluralidade cultural e o meio ambiente?

De que maneira o estudo do género relato mitico indigena, embasado em uma teoria socio-
interacionista da linguagem, pode oferecer a0 professor, paradigmas para a andlise de outros géneros do
mesmo agrupamento?

Assim, na tentativa de responder a essas perguntas, o trabalho tera como ponto de partida o estudo do
contexto sdcio-histdrico de producdo dos relatos miticos que constituem o corpus da dissertacdo, para entéo
partir para uma andlise da arquitetura interna dos textos (BRONCKART, 1997). Esperamos, assim, chegar a
execucdo dos objetivos propostos que podem ser sintetizados pela compreensdo das operagtes empreendidas
por um agente produtor ao textualizar o género o que implicard no conhecimento necessario para o agir do
professor em relacdo a apropriacdo do género, em consonancia com os PCN e PCNEM.

2. Perspectiva tedrica

O processo de ensino-aprendizagem de uma lingua materna como tem sido concebido atual mente,
delimita o universo reflexivo do falante acerca das competéncias comunicativas de que dispbe para se
colocar como sujeito numa situacdo de interacdo. 1sso se da devido ao fato de que este processo parece visar,
até o ensino médio, a formac&o de analistas estruturais da lingua e ndo sujeitos envolvidos em interactes
concretas de atos de fala que por sua vez sdo resultados de formagdes socio-discursivas do autor.

De acordo com a teoria socio-interacionista, a palavra é produto da interacdo locutor/ouvinte e a
situacdo e os participantes da interacdo determinam a forma e o estilo ocasionais da enunciagéo, ou sgja, a
expressaon-enunciacdo esta subordinada a situagdo social, a palavra sofrerd mudangas conforme a posicao
socia do interlocutor, por isso precisamos supor 0 nosso interlocutor. Sobre isso, Bakhtin afirma:

“A palavradirige-se a um interlocutor: ela € fungdo da pessoa desse interlocutor: variara se
se tratar de uma pessoa do mesmo grupo social ou ndo, se esta for inferior ou superior na
hierarquia social, se estiver ligada ao locutor por lagos sociais mais ou menos estreitos (pai,
mée, marido, etc.).” (BAKHTIN, 1995: p. 112)

A modelagem das enunciacfes segue particul aridades especificas que condizem, por exemplo, com o
grau de submissdo do receptor, a situacdo, as estruturas sociais de poder, etc.

Bronckart considera as formas de interacdo verbal, o agir comunicativo, como mediador entre os seres
humanos em suas atividades e 0s signos, que constituem esse agir, como veiculadores do que Habermas
chamou de mundos representados.

A semiotizacdo originara uma atividade de linguagem organizada em discursos ou em textos 0s quais
se diversificam em géneros. O processo de semiotizagdo esta condicionado pelos conhecimentos préticos
e/ou conceitualizados que o agente tem sobre a lingua e sobre os géneros de texto em uso, assim como a
situacdo de interacdo que envolve os agentes desse processo.

Portanto, o interacionismo socio-discursivo propde a andlise dessas agdes semiotizadas em suas
relacdes de interdependéncia com 0 mundo social e com a intertextualidade, seguida da arquitetura interna
dos textos e do papel dalinguanatural com suas caracteristicas proprias de constituicao.

Partindo dessa perspectiva, recorremos ao grupo de Genebra: Bronckart (1999), Schneuwly & Dolz
(2004), e outros estudiosos de géneros como Cristovao (2004), Nascimento (2004), Machado (2001), entre
outros; que nos apontam parametros modelares para o trabal ho com os géneros.

Seguindo o que preconizam Dolz & Schneuwly (2004), Cristov@o (2004), Nascimento (2004),
Machado (2001), assinalam a necessidade de se conceber os géneros como objetos de ensino e destacam que,
precisamos construir um modelo didatico de género para observar as dimensbes ensinaveis do mesmo e
organizar as atividades que desenvolvam as capacidades que o0s alunos precisam desenvolver.
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A partir dessas referéncias, primeiramente faremos referéncia a teoria de género como objeto de
ensino, mencionadas por Schneuwly & Dolz (2004), para, posteriormente, recorrermos a Bronckart (1999)
para construirmos model os didaticos de género a partir desses instrumentos (Schneuwly, 2004).

Como o género é uma forma de funcionamento da lingua e da linguagem em praticas sociais situadas,
tedricos que discorram sobre os indios, fornecendo informacfes sobre suas vivéncias passadas e sua situagao
atual, sdo essenciais para que possamos situar o género relato mitico indigena no seu contexto de produgéo.
Antropdlogos especializados nessa drea como Bettty Mindlin e Carmen Junqueira balizardo a abordagem
nesse aspecto ja que fornecem um completo trabalho sobre os povos indigenas, como distribui¢éo geografica
das tribos, a cultura, os problemas e as conquistas dos povos indigenas no Brasil.

O fato da propria experiéncia humana se dar por meio de géneros exige que estes ndo possam ser
vistos como objetos isolados das atividades escolares, 0 que seria uma incoeréncia, pois a utilizacdo dos
géneros pressupde interacdo. Como diz Bronckart (1999, p.103) os géneros, “em termos marxistas, sdo
instrumentos ou mega-instrumentos mediadores da atividade dos seres humanos no mundo”.

Portanto, se 0 objetivo dos professores de lingua portuguesa € desenvolver nos alunos a capacidade de
interagir com outros, se faz necessario estudalos como ferramentas mediadoras das préticas sociais e de
linguagem.

De acordo com Dolz e Schneuwly (2004), o conceito de préatica de linguagem se refere “ as dimensdes
particulares do funcionamento da linguagem em relacéo as préticas sociais em geral, tendo a linguagem uma
funcdo de mediacdo em relacdo as Ultimas.”

A diferenca entre préticas sociais e praticas da linguagem € que a Ultima implica dimensdes sociais,
cognitivas e linglisticas do funcionamento da linguagem numa situacdo de comunicacdo particular e a
primeira é o lugar de manifestagfes do individual e do socia nalinguagem.

Para se andlisar as préticas da linguagem, € necessario levar em consideragcdo os agentes da situagdo,
0uU sgja, os interlocutores da atividade de linguagem e conseguientemente as suas representacfes por isso “as
préticas sociais sd0 o lugar de manisfestacBes do individual e do social na linguagem” segundo Dolz e
Schneuwly (1999, p.2).

E nesse sentido que entendemos os géneros como meio de articulagdo entre as préticas sociais e 0s
objetos de ensino e com isso, ratificamos aimportancia do ensino da lingua portuguesa subsidiada pela teoria
sdcio-interacionista da linguagem, como preconizam os PCNSs.

3. Andlise dasinformacdes

Tendo como base os Parémetros Curriculares Nacionais, 0 presente artigo se mostra como uma
proposta que contribuird para a implementacéo de suas propostas em relagdo aos eixos do uso: estrutura e
producdo de textos seguidas pelas atividades de reflexdo, ou sgja, a andlise linglistica. Assim, tracamos 0s
seguintes obyjetivos especificos:

a) proporcionar ao professor condic¢les para 0 conhecimento da concepcdo interacionista de ensino-
aprendizagem, embasada numa teoria vygotskyana do desenvolvimento humano e bakhtiniana de
interacdo verbal;

b) estabelecer o contato do professor com outras modalidades de géneros textuais, do agrupamento do
relatar, fazendo-o perceber a importancia do ensino-aprendizagem da lingua abordado a partir da
diversidade de géneros textuais;

¢) demonstrar como a linguagem deve ser enfocada levando-se em conta o seu carater social, histérico
eideolégico;

d) realizar uma pesquisa que sirva de subsidio ao professor no que diz respeito as propostas dos
PCNEM quanto trata a questdo da interdisciplinaridade, sugerindo o trabalho em conjunto das
disciplinas afins e dos temas transversais, recomendando, em sala de aula, a abordagem de temas
como: cidadania, meio ambiente e pluraidade cultural;

€) privilegiar, no enfogque do género textua “relato mitico” os conhecimentos, os costumes, a histériae
a cultura representados nos relatos escritos e, na medida do possivel, os desenhos e imagens
associados a esses rel atos miticos;

f) contribuir para a inclusdo social pela valorizagdo da identidade cultural de um dos elementos
formadores do povo brasileiro: o indio.

O enfoque do trabalho serd a desconstrugdo e construcdo do género textual, relato mitico indigena,
considerado como instrumento mediador tripolar (SCHNEWLY', 1994/2004) que compreende a agdo de um
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sujeito sobre uma situacdo com a gjuda de um instrumento, a operacdo com esse instrumento deve ser
ensinado pelo professor em uma intervencdo didatica. Portanto, vamos enfocar o instrumento (género textual
“relato mitico indigena’) e os esquemas para sua utilizacgo.

Para o desenvolvimento do trabalho, serdo adotados o0s seguintes procedimentos: defini¢do da teoria
bakhtiniana sobre socio-interacionismo e do conceito de género textual; andlise do corpus de textos do
género e construcdo de modelo didatico a partir do género descrito; determinagdo das dimensdes ensindveis
do género para aunos do ensino médio.

Para descricdo do corpus, terei como base a proposta de andlise de textos de Bronckart verificando a
ocorréncia das unidades linguisticas e 0 estudo da arquitetura textual, dos mecanismos de textualizacdo e dos
mecanismos enunciativos. O estudo verificara as regularidades presentes no género para entéo proceder ao
levantamento das dimensdes ensinaveis do género visando uma intervencao didatica no ensino médio.

Para selecionar 0 corpus dessa pesguisa, 0 principa critério adotado foi o enfoque nos elementos
folclricos constituintes da cultura dos povos indigenas que habitaram ou ainda habitam o Parana. Paraisso,
foi dada preferéncia ao género relato mitico por este se apresentar como artefato semidtico por meio do qual
indios expressam sua cultura e a transmitem de gerac8o a geracdo, 0 que faz desse artefato cultural um
instrumento sécio-historico.

Outra funcdo do género reside no fato de que, por meio dele, o indio consegue expressar 0 surgimento
de coisas que o circundam,como 0 sol, a 4gua, a lua, a morte, a vida, 0 nascimento, sendo assim, as
narrativas dos indios que habitam a regido do Estado do Paran& constituem um acervo importante da tradicéo
paranaense, ja que a maioria delas explica o surgimento de cidades histéricas e acidentes geograficos de
relevancia em nosso Estado, como por exemplo: Rio Ivai, Nhundiaguara, Salto de Guaira, Sapopema, €tc.

Também como critério para a escolha do corpus, estd 0 documento orientador das préticas docentes,
0s PCNs, que sugerem o estudo de temas transversais como cidadania, pluralidade cultural, inclusdo social e
meio ambiente - objetos de ensino-aprendizagem facilmente explorados no género devido a desvalorizacéo
do indio perante a sociedade e a sua ligacdo com a natureza, além da énfase dada pelo documento a
interdisciplinaridade, que no caso dos relatos miticos indigenas remetem naturalmente a ligagdes com
disciplinas como Geografia, Histériae Antropologia.

Alguns dos relatos miticos ja selecionados para a andlise sdo: Lenda do fogo (trata da origem dos
campos do Parana), Naipi e Taroba (trata da origem das Cataratas do Iguacu), Itacueretaba (trata da origem
de Vila Velha), Lenda do Itacunhata (trata da origem de um morro de pedras em Guaratuba) e O dilivio
Caingangue.

Dada a rigueza e a poesia dessas narrativas, ndo podemos deixar de transmiti-las as geracOes
vindouras, pois fazem parte da heranca cultural da tradi¢do oral indigena ao denominar e descrever o solo
paranaense.

Portanto, segundo Dolz e Schneuwly, por modelo didatico de género entende-se a construcéo de um
objeto que priorize as dimensdes ensinaveis do género estudado. Para isso, € necessd&rio identificar os
conhecimentos lingtiisticos e psicolégicos que contribuem para o desenvolvimento das capacidades dos
aprendizes e agrupé-1os de maneira que sirvam para orientar a prética de aprendizagem de um género.

O nosso procedimento paraa construcdo do modelo didatico prevé, como ponto de partida, o estudo
do contexto sicio-histérico de producdo dos relatos miticos que seguem os seguintes pardmetros: 0 momento
e o loca de producdo do género, o emissor e o receptor do género e 0s papéis sociais representados por eles,
aingtituicdo socia que se da ainteracdo e os objetivos dos produtores nessa atividade de linguagem.

Depois da determinacdo do contexto de producdo a pesguisa partird para uma andlise da arquitetura
interna dos textos (BRONCKART, 2003) constituida pelo estudo da infra-estrutura geral do texto (plano
geral, tipos de discurso e seqiiéncias), os mecanismos de textualizacdo (conexdo, coesdo nominal, coesdo
verbal) e os mecanismos enunciativos (posicionamento enunciativo, vozes, modalizages). Neste artigo, por
guestdes relacionadas a extensdo do trabalho, seréo analisados, embasados pela teoria de Bronckart, os tipos
de discurso presentes numa lendaindigenaintitulada A lenda do Itacunhata.

Sabemos que, os relatos miticos indigenas, herangas culturais dos nossos indios, tém a funcéo de
explicar algum fato, fenbmeno ou tradi¢cdo. Essas histérias constituem a identidade de um povo e além de
fornecerem explicagdes sobre a origem da humanidade, dos astros, da agricultura, da caca, da sexualidade e
de muitas outras coisas, ensinam regras de comportamento e de convivio social.

Devido a esse cardter didéico do género, faz-se necess&rio uma andlise que aborde as marcas
linglisticas e discursivas que pdem em evidéncia essa caracteristica. O estudo dos tipos de discurso proposto
por Bronckart parece dar conta desse caréter narrativo e explicativo da lenda que compdem o género.

A organizacdo tempora e hierérquica dos processos instituidos no texto dependem, essencial mente,
dos mecanismos de coeséo verbal que sdo constituidos pelos verbos e advérbios.
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Os tipos de discurso que compdem uma narrativa mitica condicionam o uso dos sintagmas verbais,
pois havera predominio deste ou daquele tempo verba de acordo com 0 segmento discursivo em que este
estiver inserido.

Bronckart define os tipos de discurso como:

“formas linglisticas que sdo identificaveis nos textos e que traduzem a criagdo de mundos
discursivos especificos, sendo esses tipos articulados entre s por mecanismos de
textualizagdo e por mecanismos enunciativos que conferem ao todo textual sua coeréncia
seqiencial e configuracional” (Bronckart, 2003, p. 149).

Para que os tipos de discurso sgjam estabelecidos, o autor considera a criacdo, pel o agente de producdo
de um texto, de mundos discursivos, ou sga, representacdes virtuais da atividade de linguagem originados
com base em determinados pardmetros que Habermas (apud Bronckart, 2003, p. 33)denominou mundos
representados ou mundo ordinario do desenvolvimento da acdo humana.

A mobilizacdo das coordenadas que culminardo com o tipo de discurso escolhido é redlizada de
acordo com operagdes de “ conjuncdo” ou “disuncdo” em relacdo ao mundo ordinario da agdo de linguagem.
Quando 0 mundo discursivo (as representacoes) se situa no mundo da interacdo social em curso, ou sgja, no
mundo ordinario, temos uma operacdo de conjuncdo, o mundo discursivo encontra-se “conjunto” as
realizagBes da acéo de linguagem gerando um discurso da ordem do EXPOR.

Mas quando as representacfes sdo organizadas num mundo colocado a distancia daquele da interacéo
social em curso (mundo ordinario), temos um discurso da ordem do NARRAR, ou sgja, o contelido refere-se
afatos afastados da situacdo real de comunicagdo.

As coordenadas que definirdo os tipos de discurso presentes no texto também sdo construidas levando-
Se em conta 0s parametros materiais da acdo de linguagem que esta sendo realizada podendo fazer referéncia
ou ndo ao agente produtor, ao interlocutor e ao tempo/espaco em que a agdo acontece. Nesse caso, 0 Uso de
déiticos determinara se o discurso tem carater “implicado” ou “auténomo”.

Serd implicado quando o0 emissor — enunciador integra no seu texto referéncias explicitas aos
pardmetros do ato de producdo, como os déiticos (eu/tu, agui, agora) e terd carater autbnomo quando o
emissor — enunciador constréi seu texto sem fazer nenhuma referéncia explicita aos parametros da situagéo
de producéo.

Sendo assim, temos quatro tipos de discurso assim esguematizados por Bronckart (2003, p. 157) a
partir da combinac&o das operaces descritas.

Tipos de discurso

Conjuncéo Disuncéo
EXPOR NARRAR

Imolicacio Discurso Relato
plicaca Interativo Interativo
Autonomia Eilezcrlﬁgo Narragéo

Temos, assim, a seguinte caracterizacdo dos tipos de discurso de acordo com Bronckart:

O discurso interativo caracteriza-se pela presenca de unidades que remetem a interacdo verbal, ao
carater conjunto/implicado do mundo discursivo criado: coesdo verbal composta essencialmente pelo
presente e pretérito perfeito; déiticos espaciais, temporais; nomes proprios; verbos, pronomes e adjetivos de
primeira e segunda pessoa do singular e plural e outras marcas que remetem aos participantes da interacéo
verbal e/ou ao espaco e ao tempo.

O discurso tedrico se caracteriza principalmente pela auséncia de frases ndo declarativas e pelo
cardter conjunto/autdbnomo marcado da seguinte forma: dominancia dos tempos verbais do presente e
condicional e auséncia quase total das formas de futuro; auséncia de déiticos, nomes proprios, pronomes,
adjetivos e verbos de primeira e segunda pessoa do singular; presenca de multiplos organizadores |6gico-
argumentativos e modalizadores | 6gicos, e varios recursos que fazem referéncia ao proprio texto.

Orelato interativo tem um carater disunto/implicado e € assinalado essencialmente pela auséncia de
frases ndo declarativas. As principais marcas linglisticas desse discurso sdo: sistema verbal composto
principalmente pelo pretérito perfeito e imperfeito as vezes associados a formas do mais-que-perfeito, futuro
do presente ou futuro do pretérito (condicional); presenca de organizadores temporais e de pronomes e
adjetivos de primeira e segunda pessoa do singular e do plural além de anaforas nominais e pronominais.
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A narracdo é um discurso que comporta apenas frases declarativas. O caréter digunto/autdbnomo é
marcado da seguinte maneira: exploragdo de um sistema de verbos denominados tempos da histéria ou
tempos narrativos, os pretéritos perfeito e imperfeito associados ao mais-que-perfeito composto, ao futuro do
pretérito e formas complexas (auxiliar no imperfeito+infinitivo); presenca de organizadores temporais e
auséncia de pronomes e adjetivos de primeira e de segunda pessoa do singular e do plural.

Vamos analisar, tendo como base a lenda abaixo, os tipos de discurso que podem se combinar e se
complementar na composi¢cao desse género.

LENDA DO ITACUNHATA

Se vocé for a Guaratuba, ndo deixe de ir ao Brejatuba, um morro, na praia, a direita de
guem olha o oceano.

Acabado de abrupto sobre o mar, o Brejatuba € formado por uma parede de pedras, que
luta continuamente com a violéncia das ondas. Entre as muitas pedras, destaca-se um bloco
macico, solto e de forma singular, que, com mais violéncia, € atingido pelo mar.

Como tivesse ficado impressionado com a maestade do bloco, decidi levalo a tela;
procurei entdo o melhor angulo, a posicdo que satisfaria, pela estética das linhas, aguilo que
minha imaginacéo haviaideado.

Foi guando se aproximou um velho pescador, cujos tracos deixavam antever um auténtico
carij6, que deixando sua longa vara de pescar, espetada nas pedras, veio, evidentemente
procurar conversa.

“Va” pintao Tacunhatd, mogo?

Como eu tivesse sUpOSto que era apenas mais um curioso, dos muitos que procuram,
dada, talvez unicamente, a singularidade de minha distracéo predileta, ndo |he respondi.

Mas, sem notar a minha atitude, o caboclo comegou a falar. Deixei a histériata qual ele
me contou. Troquel apenas al guns termos improprios e o linguagjar erréneo.

“Essa pedra chama-se Itacunhatd, é um guerreiro que se transformou. A onda que vai-e-
vem é Jurucé, que brincou com o amor dele.

Os meus antepassados diziam, que seus antepassados haviam dito, que em tempos
passados, os Tinguis, que habitavam os campos de Curitiba, desceram a serra, na estacdo das
tainhas e dos camardes. Com eles veio Itacunhatd, um jovem guerreiro, que em sua tribo havia
conquistado afama de ser o mais bravo e destro.

Entre os Carij0s, existia uma jovem, filha de chefe, que se chamava Jurucé, ndo que fosse
a mais bela, mas era a mais graciosa, seu andar tinha a mansiddo da Jaguatirica, seus olhos
hipnotizavam, como a jararaca faz com os péssaros, e foi 0 quanto bastou. Rapidamente
Itacunhata tornou-se um seu ardente admirador, e dai a apaixonar-se, foi uma questéo de tempo.

As duas tribos amigas acolheram com entusiasmo a idéia da uniéo que viria beneficiar os
dois povos e fortalecer a sua amizade, ainda mais que os feiticeiros previam a disperséo da tribo
por “uns estranhos homens gue viriam do mar”. E assim marcou-se 0 cerimonial, que deveria
realizar-se na proxima descida dos Tinguis, isto € quando os camardes e as tainhas
proliferassem novamente nas &guas de Guaratuba.

Durante um ano, ltacunhaté veio varias vezes visitar Jurucé, mas esta sempre se mostrava
esguiva

Julgando que ela ndo o0 amasse, consultou um dos conselheiros datribo e este |he disse:

_ “Jurucé tem um grande amor por vVOcé, guerreiro, mas seu sentimento é como a onda do
mar: vem com impeto, volUpia, acaricia a pedra e quando esta desperta do susto e tenta agarr&
la, ela num balango feminil retira-se novamente para 0 mar, para depois, ao distrair-se a estética
pedra, vir novamente atormenté-la.

E sendo assim, € preciso que ltacunhatd agarre Jurucé com sua for¢a de guerreiro e a
conquiste definitivamente.”

_“Eu o farei, disse Itacunhatd, nem que tenha de fazer parar o balango da onda, nem que
tenha de arredar o mar desta terra.”

Convidou entdo Jurucé para passear e levou-a para o0 ato do Brejatuba, naguele morro,
em gue as pameiras agitadas pelo vento parecem pincéis a dar leves toques de prata num céu
virginalmente azul. Itacunhat& jurou o seu amor avirgem.

Enleados pelas fibras do amor trocaram beijos e caricias...
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Mas quando Itacunhatd j& estava certo do seu triunfo, com um sato felino, Jurucé
colocou-se a distancia e fugiu correndo, perseguida pelo indio.

Cansada e esgotada, parou finalmente. Itacunhatd, ébrio de amor, também parou a dois
passos da donzela que arfava. E sua respiracdo violenta, sacudindo-lhe o virgina colo ainda
mai s aticou a emocao do guerreiro.

Mas o instante que parou para admirélafoi fatal, pois Jurucé deu um salto, que parecia o
pulo do Jaguamirim, jogou-se ao abismo, a onda tomou-a na méo, agitou-a ainda, como que
acenando ao guerreiro e mergulhou-a na profundeza do mar...

Louco de dor, Itacunhaté atirou-se atrés, mas o mar, invejoso de sua conquista, ndo quis
recebé-lo e ele ficou deitado na pedra...

Porém, o mar com o tempo arrependeu-se, e quando se lembra daquele amor frustrado,
convulsiona-se todo e na grimpa de suas ondas traz Jurucé, para que um dia ela sgja agarrada
por Itacunhatd, transformado em pedra, para a consumacgdo definitiva do amor, o eterno
perpetuar das espécies...

A histéria terminou ai. Desisti da tela. Eu jamais conseguiria realizar, num simples
pedaco de pano a ternura que emanava daquele, agora para mim sagrado local. E ao escurecer
retornando pela praia ouvi um grito longinquo, de desespero, talvez, vindo |a dos lados do
Brejatuba, provavelmente de algum passaro, mas que poderia ser um grito de mulher... um grito
de amor... um grito de indiatalvez...

Vamos observar as principais ocorréncias das unidades linguisticas que indicam os tipos de discurso
predominantes na lenda:

Verbos no Verbos no Verbos no Verbos no Déiticos
presente pret. perfeito pret. imperfeito futuro espaciais
do pretérito e
(condicional) | temporais
L1 23 44 12 6 2
Nomes préprios, Organizadores Organizadores Anéforas
pronomes e adjetivos | 16gico-argumentativos temporais pronominais e
de 1¥22p. sing/plural nominais
L1 19 1 8 3

Podemos observar, a partir do quadro, que a lenda analisada é formada por unidades linguisticas que
caracterizam 0s quatro principais tipos de discurso. Inicialmente, tomemos para andlise a quantidade de
verbos no presente que, predominantes nos parégrafos 2, 8 e 14 indicam, juntamente com outras marcas, que
ai ndo temos necessariamente um discurso narrativo.

No caso do segundo paragrafo, ha também o predominio de frases declarativas, auséncia de unidades
gue remetem aos interactantes, auséncia de verbos, pronomes ou adjetivos de 22 pessoa do singular ou plural
e 0s tempos do presente tém um vaor genérico. Temos ainda, um discurso que faz referéncia a0 mundo
ordinario dos agentes, portanto, conjunto a ele, e se caracteriza como um EXPOR gue estd em autonomia
com relacdo aos parametros fisicos da acéo de linguagem. Notamos ai, claramente, a presenca de um trecho
de discurso tedrico com o objetivo de situar o leitor quanto ao assunto a ser tratado — o0 morro do Brejatuba.

Seguindo de perto a quantidade de parégrafos que remetem a narracdo, € a quantidade de paréagrafos
gue remetem a um discur so interativo. Dez paragrafos deste contra doze daquele. As marcas linglisticas se
fazem presente pelas unidades que remetem ainteragdo em curso, quer sgjaelarea ou encenada. Os didlogos
sdo um exemplo, ja que neles temos a presenca de frases ndo declarativas como uma imperativa que compde
0 primeiro pardgrafo e uma interrogativa que compfe o quinto paragrafo. Os tempos verbais sdo
essenciamente os que Bronckart assinala pertencentes ao discurso interativo como o presente, que inclusive
€ 0 Unico tempo verbal que ocorre num turno de fala (parégrafo 14), o pretérito perfeito e até uma ocorréncia
de futuro perifréstico — “Vai pint4 o Tacunhatd, moco? — no 5° paragrafo. Esses trés tempos, como teoriza o
autor: “exprimem a relacdo que é estabelecida entre 0 momento dos acontecimentos verbalizados no texto e
0 momento da tomada da palavra da interacdo; em termos de valor, exprimem, respectivamente, a
simultaneidade, a anterioridade e a posteridade.” (BRONCKART, 1999, p. 168)

Os verbos que constituem esses parégrafos também estdo em sua maioria conjugados na 12 ou 22
pessoa do singular remetendo aos protagonistas da acdo verbal, assim como 0s pronomes possessivos de 12
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pessoa recorrentes nos paragrafos 3, 6 e 7, 0 pessoal eu e o de tratamento vocé nos parégrafos 6, 16 e 14.
Déiticos temporais também fazem parte dos segmentos que comportam o discurso interativo como quando e
depois presentes nos parégrafos 4 e 14. Anéforas pronominais também aparecem, caracterizando ainda mais
0 esse discurso como o no parégrafo 3, lhe no paragrafo 6 ela no parégrafo 14.

Temos, nesses paragrafos um quadro que perfeitamente caracteriza um mundo discursivo conjunto ao
mundo ordinario dos personagens na interagdo a0 mesmo tempo o processo faz parte de um EXPOR
dialogado que é implicado com relacéo aos parametros fisicos da acéo de linguagem.

O relato interativo também estd presente na lenda e através do quadro podemos conferir, por
exemplo, a ocorréncia dos tempos verbais, que sdo variantes dos tempos da histéria, como analisou
Benveniste ou tempos narrativos, denominados por Weinrich, enfim pretéritos perfeitos e imperfeitos
associados a formas do mais-que-perfeito, futuro do presente e condicional. Os trés primeiros tempos verbais
citados sdo realmente os que aparecem no paragrafo 9, Unico de relato interativo. Temos também como
caracterizadores desse discurso a presenca de um organizador tempora — em tempos passados — localizando
o relato no tempo, além de um pronome possessivo de primeira pessoa do plural remetendo diretamente ao
protagonista dainteracdo verbal — meus.

Esse tipo de discurso caracteriza-se ainda pelo cardter monologal em uma situacdo de interagdo, o
pronome possessivo seus, remetendo ao parceiro da acéo de linguagem, deixa claro essa interacéo. O relato
interativo depende da criacdo de um mundo discursivo que esta em disuncdo em relacdo as coordenadas do
mundo ordin&rio do agente produtor e dos ouvintes, marcado pela origem espago-temporal, mas esta
implicado em relacdo aps parametros fisicos da acdo de linguagem que se desenvolve dentro do mundo do
NARRAR.

Chegamos finamente, ao tipo de discurso predominante na lenda, a narracdo, marcado
principalmente por um sistema verbal constituido por pretéritos perfeitos, imperfeitos associados ao pretérito
mais-que-perfeito composto, condicional e locucdes verbais formados de auxiliar no imperfeito + infinitivo.

Apbs o inicio da lenda que passa pelo discurso interativo, pelo discurso tedrico e também pelo relato
interativo, segue-se um longo periodo de narracdo, do paragrafo 10 ao 23, s interrompido por um parégrafo
de discurso interativo (par. 14). Além da maioria das ocorréncias de pretéritos estar concentrada nesses
parégrafos, trés das seis ocorréncias do futuro do pretérito (condicional) também se encontram nesse periodo,
marcando uma projegdo em relacdo ao curso da atividade narrativa e da histéria, a diegese “ E assim marcou-
se o cerimonial, que deveria realizar-se na proxima descida do Tinguis(...)” .

Déiticos e organizadores temporais também estdo presentes nesse trecho de narragdo garantindo a
disuncéo das coordenadas do mundo ordinario do agente-produtor e dos leitores. quando, Durante um ano.
No parégrafo que introduz a narragdo, a origem espago-temporal pode estar assinalada na passagem “ Entre
0s Carijoés, existia uma jovem (...)” — paragrafo 10 — que além de situar a histéria dentro de uma determinada
tribo indigena ainda contribui para estabelecer uma marcacao temporal implicita no pretérito perfeito existia.

O caréter disjunto-autdbnomo desse tipo de discurso é reforgado também pela auséncia de pronomes e
adjetivos de primeira e de segunda pessoa do singular e do plural, que remetam aos integrantes da acéo de
linguagem, ja a presenca constante de an&foras pronominais e nominais — esta (retomando Jurucé par. 12);
ela (retomando Jurucé par. 13); a (retomando Jurucé par. 17); pelo indio (retomando Itacunhatd par. 19);
donzela (retomando Jurucé par. 20); guerreiro (retomando Itacunhata par. 20); funcionando como substitutos
dos sintagmas antecedentes e evitando a repeticdo aparecem como marcas linglisticas caracteristicas desse
discurso pertencente a ordem do NARRAR.

No conjunto de textos analisados, a narragdo € o discurso predominante e, sendo assim, a autonomia é
uma marca tipica dessas lendas. Segundo Maria do Carmo Coelho, duas razdes podem explicar essa néo-
implicacdo com os parametros da acdo de linguagem, a natureza dos narradores e destinatarios e o tipo de
género de texto:

“A natureza do narrador desses textos autbnomos 0 mostra na condi¢do de pesquisador
(historiador ou de antropdlogo), extraposto do contexto de producdo origina (oral) que
busca reproduzir a partir de textos escritos.” (COELHO, 2004, p. 78/79)

“O segundo fator, a natureza desse destinatario, por sua vez, revela que esses textos nao
foram dirigidos a um indio que ouve histérias dos mais velhos da aldeia, mas, na verdade, a
um destinatério que vai ler ou ouvir uma historia que pertence a uma outra cultura. Essa
condicdo pode levar a possibilidade de o narrador ndo se preocupar em interagir com o
destinatario.” (COELHO, 2004, p. 78/79)
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De fato, a0 analisarmos o contexto de producdo do corpus selecionado para essa pesquisa, €
explicitada a condicdo de producdo desses textos: pesquisadores que mesmo convivendo durante um
determinado periodo junto ao seu foco de pesquisa, o indio, ndo compartilha com ele dos mesmos elementos
culturais e por isso, recolhe dados sobre sua cultura, incluindo ai as narrativas miticas transmitidas oralmente
por um narrador aos demais integrantes da tribo, com o intuito de disseminalas entre aqueles que
desconhecem tal cultura

Por ndo agir diretamente sobre os fatores que determinam as tradicdes, rituais e costumes indigenas, os
historiadores ou antropdlogos se mantém a distancia para a transmissdo de elementos culturais das tribos,
gerando esse discurso que ndo se dirige aos participantes da acdo de linguagem. Os ouvintes, por suavez, sdo
constituidos, na maior parte das vezes, por interlocutores nao-indios que buscam informacées sobre o modo
de vida e a cultura destes, conhecem as narrativas miticas através de livros didaticos, na escola ou
simplesmente tém o gosto pela leitura desse género, ou sgja, Ndo S80 parceiros com quem o enunciador
necessite interagir.

4, Consider acdesfinais

As conclusdes obtidas com a andlise desse género permitem-nos perceber, primeiramente, a
importancia de se tomar géneros textuais como objetos de estudo em sala de aula através de uma
metodologia que privilegie uma abordagem enunciativa da linguagem, pois somente dessa maneira
estaremos trabalhando com questdes relacionadas a lingua em verdadeiras situacdes de uso.

Outro ponto a ser destacado é arelevancia do género relato mitico indigena como parte da preservacéo
da identidade nacional, assim como os contos de fadas, que sdo representativos de uma imagem estrangeira,
mais precisamente européia, as lendas, sgjam indigenas ou folcldricas, simbolizam a identidade nacional
brasileira, ndo devendo ser esguecidas nas transposi ¢des didaticas de géneros que comecam a florescer nesse
periodo intenso de descobertas acerca dos géneros textuais.
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